PULVERIZADOR CILINDRICO DE PLASTICO
MODELO 318.001

INSTRUCCIONES

SUGERENCIAS

Estimado Cliente:

Coloque siempre dentro de su pulverizador, liquidos sin
sélidos y sin basura para maxima eficiencia.

1) Enrosque el tubo rociador en la pistola o valvula manual.

2) Llene el tanque a un 70% de su capacidad con el liquido a
pulverizar.

3) Enrosque el maneral de bombeo en el tanque, apretando a
mano y bombear aproximadamente 50 golpes.

4) Una vez presurizado el pulverizador, se podra aplicar el
liquido a pulverizar, hasta que se le termine la presion.

5) Nuncaintente desenroscar el maneral cuando el pulverizador
tenga presion; si su equipo cuenta con valvula de alivio utilice
ésta para sacar la presion; sino debera despresurizar su
unidad por medio de la pistola o valvula manual.

6) En caso de alguna reparacion, utilice siempre refacciones
originales SWISSMEX-RAPID.

Mezcle siempre el producto quimico, conforme a las
instrucciones del fabricante en un recipiente por separado,
llenando posteriormente el pulverizador una vez que el producto
esta bien mezclado.

Lave su pulverizador cada vez que lo use y debera bombear
por lo menos un minuto agua limpia sin producto quimico para
desalojar del sistema de bombeo, valvula, lanza y boquerel,
cualquier residuo de producto quimico que pudiera atacar al
sistema, estando guardado.

Evite dejar su equipo a la intemperie por largos periodos,
para obtener un maximo rendimiento y duraciéon del mismo.

Le recomendamos utilizar siempre refacciones originales,
SWISSMEX-RAPID, ya que nuestra compaiiia se esfuerza
constantemente por buscar nuevos sistemas, disefios y materiales
para que su equipo le de mayor rendimiento, utilizando las partes
genuinas y originales SWISSMEX-RAPID.

LISTA DE PIEZAS DE REFACCION
No. Parte Descripcion No. Parte Descripcién No. Parte Descripcion
1 318-315 Maneral p/mini mini verde hz] 11G 803-175-C Manguera armada con 26 803-400 Tubo rociador
1G 318-315-C Maneral completo p/mini pistola 803 S. 26a 803-059 Tuerca unién
verde hz 12 501-082 Abrazadera SX 9-18 26G 803-287-C Tubo rociador completo
2 319-006 Refuerzo para media luna 13 120-107 Base p/tanque verde hz 27 803-262 Boquerel macho
3 818-583 Pija c/phillips 8 X 5/8" 14 803-014 Cuerpo pistola econémica 27G 803-262-C Boquerel completo plastico
4 319-341 Tapa media luna verde hz 14G 803-075-C Pistola 803 S. completa 28 219-216 Tuerca para boquerel
5 120-029 Piston plastico 15 803-072 Palanca telescépico
6 318-119 Tubo de bombeo verde hz 15G 803-072-C Palanca completa 29 803-263 Cuerpo boquerel hembra
6G 318-119-C Tubo de bombeo con 16 803-071 Remache para palanca
arosello verde hz 17 803-070 Gancho para palanca
6G1 318-119-C1 Tubo de bombeo con 18 803-166 Vastago de plastico
arosello y antenita hz 18G 803-067-C Vastago con asiento met.
6G2 318-119-C2 Tubo de bombeo completo 19 803-083  Arosello para boquerel NOTAS IMPORTANTES
verde hz 20 803-063 Empaque para vastago - N
7 120-021 Arosello p/tubo de bombeo |+ 20a 803-061 Empaque para vastago - V | Las piezas marcadas "+" son opcionales y no estan
8 120-022 Antenita 21 803-065 Asiento metalico para incluidas en la configuracion estandar de su pulverizador.
8G 120-022-C Antenita con arosello vastago ) o .
9 803-068 Arosello para vastago - V 22 803-067 Resorte para vastago Debidoalinterés en el progreso tecnoldgico, laempresase
+ 9a 803-069 Arosello para vastago - N 23 803-060 Arosello para vastago roserva el derecho de hacer cambios o modificaciones
, , técnicas sin previo aviso.
10 318-005 Tanque 24 803-164 Tapon para vastago
11 803-451 Manguera negra 3/8" 25 803-114 Empaque p/boquerel
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